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MINISTERUL EDUCATIEI NATIONALE
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DEPARTAMENTUL DE LIMBI $I LITERATURI MODERNE

DECANAT

FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1. Institutia de invatdmant superior UvT
1.2. Facultatea LIT / Limbi si Literaturi Moderne
1.3. Departamentul Limbi slave
1.4. Domeniul de studii Limbi Moderne Aplicate
1.5. Ciclul de studii Licenta

1.6. Programul de studii / calificarea*

Limbi moderne aplicate/ conform COR: Organizator protocol -
241909; Organizator targuri si expozitii - 241911; Referent relatii
externe - 241913; Documentarist - 243203; Interpret - 244402;
Traducdtor - 244406; Mediator - 244702; Corector - 245103;
Tehnoredactor - 245121; Asistent de cercetare in lingvisticd -
258402.

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei

Aspecte semantice, pragmatice si culturale ale frazeologiei
limbii sarbe si croate

2.2. Titularul activitatilor de curs

Lect. dr. Andreici Mata

2.3. Titularul activitatilor de seminar

Lect. dr. Andreici Mata

2.4. Anul de studii | 111 [ 2.5. Semestrul | Il | 2.6. Tipul de evaluare | C | 2.7. Regimul disciplinei | Opt

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activititilor didactice)

3.1. Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2 curs 1 | 3.3. seminar/laborator | 1

3.4. Total ore din planul de invatamant 28 | din care: 3.5 curs 14 | 3.6. seminar/laborator | 14

Distributia fondului de timp* ore
Studiu dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 7

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate/pe teren 5
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 8
Examinari 2

3.7. Total ore studiu individual 22

3.8. Total ore pe semestru 50

3.9. Numar de credite 2

4. Preconditii (acolo unde e cazul)

4.1. de curriculum Nu este cazul.

4.2. de competente Nu este cazul.

5. Conditii (acolo unde e cazul)

5.1. de desfasurarea a cursului

« sald cu videoproiector
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5.2. de desfasurare a seminarului/laboratorului

internet

e Sala de seminar, videoproiector, conexiune la

6. Competente specifice

acumulate

Competente profesionale

C1.3 Elaborarea de glosare lingvistice cu continut
lexical si frazeologic aplicabile unor domenii de
interes larg si semispecializate, in limbile de studiu
A si B, side proiecte profesionale de analiza si
producere textuald pe baza documentatiilor si
metodologiilor specifice gestionarii de corpusuri

C2.5 Utilizarea conceptelor, teoriilor si metodelor
specifice specializarii pentru explicarea
fenomenelor de baza asociate traducerii (analiza
traducerii, compararea traducerilor, etc.) si altor
forme de mediere scrisa si orald si a terminologiei
specifice domeniilor profesionale vizate in limbile
AsiB

Competente transversale

CT1 Gestionarea optima a sarcinilor profesionale si
deprinderea executarii lor la termen, in mod
riguros, eficient si responsabil; Respectarea
normelor de etica specifice domeniului (ex:
confidentialitate)

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1. Obiectivul general al

disciplinei .

Dezvoltarea unui set de competente pentru
utilizarea conceptelor in vederea explicarii
fenomenelor de lingvistica aplicata si a elaborarii
de catre student a raportului de cercetare care va sta
la baza lucrarii de licenta pentru finalizarea
studiilor

Cunoasterea termenului de unitate frazeologica
Intelegerea specificului national reflectat in
unitatile frazeologice

Explicarea si interpretarea terminologiei (locutiune
frazeologica, proverb, expresie idiomatica si
cuvinte ,,inaripate”)

Redarea echivalentelor lingvistice

Cunoasterea termenului de lingvistica
confruntativa

Intelegerea studierii confruntative a idiomaticii
limbilor slave

Explicarea si interpretarea limbajelor sau codurilor
culturale ( codul somatic, codul cromatic, limbajul
simbolic al numerelor etc.

7.2. Obiectivele specifice

Familiarizarea studentilor cu notiunile de baza ale
frazeologiei

Utilizarea unor mijloace de traducere a unitatilor
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frazeologice
e Interpretarea materialului frazeologic, analiza si

aprecierea modelelor lingvistice pe baza

particularitatilor semantice, pragmatice si culturale

8. Continuturi

8.1. Curs Metode de predare Observatii
Obiectul de studiu al frazeologiei. Prelegerea. exemplificarea, | Cursul este corelat, in vederea indeplinirii
Definitia frazeologismelor. conversatia obiectivelor stabilite cu seminarul nr. 1.

Suport de curs
Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice,

pragmatice §i culturale ale frazeologiei limbilor
rusa si sarba, Editura Mirton, Timisoara, 2009.

Principalele caracteristici.
Clasificarea frazeologismelor

Andreici (Taran), Mata, Codurile si limbajele
culturale in  studierea  confruntativa a
idiomaticii libilor rusa si sarba, Editura Mirton,
Timisoara, 2010.

Valoarea stilistica a unitatilor Prelegerea. exemplificarea, | Cursul este corelat, in vederea indeplinirii
frazeologice conversatia obiectivelor stabilite cu seminarul nr. 1 si 2.
Suport de curs

Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice,

pragmatice si culturale ale frazeologiei limbilor
rusa si sarba, Editura Mirton, Timisoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si limbajele
culturale in  studierea  confruntativa a
idiomaticii libilor rusa si sarba, Editura Mirton,
Timisoara, 2010.

“Intraductibilitatea” unitatilor Prelegerea. exemplificarea, | Cursul este corelat, in vederea indeplinirii
frazeologice conversatia obiectivelor stabilite cu seminarul nr. 3.

Suport de curs

Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice,

pragmatice si culturale ale frazeologiei limbilor
rusa si sarba, Editura Mirton, Timisoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile §i limbajele
culturale in  studierea  confruntativa a
idiomaticii libilor rusa si sarba, Editura Mirton,
Timisoara, 2010.

Forma internd si motivarea Prelegerea. exemplificarea, | Cursul este corelat, in vederea indeplinirii
frazeologica conversatia obiectivelor stabilite cu seminarul nr. 4.

Suport de curs
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Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice,
pragmatice §i culturale ale frazeologiei limbilor
rusd si sarba, Editura Mirton, Timigoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si limbajele
culturale in  studierea  confruntativa a
idiomaticii libilor rusa si sarba, Editura Mirton,
Timisoara, 2010.

Echivalenta reald sau potentiald cu | Prelegerea. exemplificarea, | Cursul este corelat, in vederea indeplinirii
un singur cuvant conversatia obiectivelor stabilite cu seminarul nr. 4 si 5.
Suport de curs

Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice,

pragmatice §i culturale ale frazeologiei limbilor
rusa si sarba, Editura Mirton, Timisoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si limbajele
culturale in  studierea  confruntativa a
idiomaticii libilor rusa si sarba, Editura Mirton,
Timisoara, 2010.

Specificul national reflectat in | Prelegerea. exemplificarea, | Cursul este corelat, in vederea indeplinirii
unititile frazeologice conversatia obiectivelor stabilite cu seminarul nr. 5, 6 si 7.
Suport de curs

Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice,

pragmatice §i culturale ale frazeologiei limbilor
rusa si sarba, Editura Mirton, Timisoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si limbajele
culturale in  studierea  confruntativa a
idiomaticii libilor rusa si sarba, Editura Mirton,
Timisoara, 2010.

Principiul  structural-semantic in | Prelegerea. exemplificarea, | Cursul este corelat, in vederea indeplinirii
studierea confruntativi a | conversatia obiectivelor stabilite cu seminarul nr. 5, 6 si 7.

idiomaticii limbilor Suport de curs _
Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice,

pragmatice §i culturale ale frazeologiei limbilor
rusa si sarba, Editura Mirton, Timisoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile §i limbajele
culturale in  studierea  confruntativa a
idiomaticii libilor rusa si sarba, Editura Mirton,
Timisoara, 2010.

Bibliografie (pusa la dispozitie de titularul de curs)

Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice, pragmatice si culturale ale frazeologiei limbilor rusa si sdrba, Editura
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Mirton, Timisoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si limbajele culturale in studierea confruntativa a idiomaticii libilor rusa si sarbd,

Editura Mirton, Timisoara, 2010.

Tomici, M., Dictionar frazeologic romdn-sdrb, Timisoara, 2012.

Mpuesuh-Panosuh, [lparana, @pazeoniowiko enazoncko-umenudKe CUHmazme y CaBpeMeHOM CPHCKOXPEAMCKOM Je3UKy,
Beorpag, 1987.

Mpuesuh-Panosuh, [dparana, @pazeonozuja u nayuonanua xkyrmypa, beorpam, 2008.

Marteuh, J., @paseonrowku peunux xpsamckoea ui cpnckoe jesuxa, 3arpeo, 1982.

MunocasieeBuh, b., Cpncko-gppanyycku peunux uouoma u uspexa, beorpan, 1994.

MunocasibeBuh-Bumijamc Maprot, Munocasssesuh b., Enenecko-cpneku gppaseonowxu peunux, beorpan, 1996.

Mpazosuh, [laBuma, [Ipumopan, Pyxumna, Hemauko-cpnckoxpsamceku @paszeonowiku peunux. Hemauku uspasu ca

cpnckoxpeamckum exsusanenmuma, beorpan, 1981(1);1991(2).

8.2. Seminar/laborator Metode de predare Observatii

Lingvistica confruntativa Exercitiul, studiul de caz Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente

cursului 1 i 7.:

Andreici (Taran), Mata, Aspecte
semantice, pragmatice si culturale
ale frazeologiei limbilor rusa gi
sdarba, Editura Mirton, Timisoara,
20009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si
limbajele culturale in studierea
confruntativa a idiomaticii libilor
rusa

Orientari si metode actuale Exercitiul, studiul de caz Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sd studieze
suporturile de curs aferente
cursului 2 si 3.:

Andreici (Taran), Mata, Aspecte
semantice, pragmatice si culturale
ale frazeologiei limbilor rusa gi
sdarba, Editura Mirton, Timisoara,
20009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si
limbajele culturale in studierea
confruntativa a idiomaticii libilor

rusd
Studierea confruntativd a Exercitiul, studiul de caz Pentru derularea seminarului este
idiomaticii limbilor slave necesar ca studentii sa studieze

suporturile de curs aferente
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cursului 3 si 7.

Andreici (Taran), Mata, Aspecte
semantice, pragmatice si culturale
ale frazeologiei limbilor rusa gi
sdarba, Editura Mirton, Timisoara,
2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si
limbajele culturale in studierea
Confruntativa a idiomaticii libilor
rusd

Codurile si limbajele culturale in
studierea confruntativa a
idiomaticii limbilor slave

Exercitiul

Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente

cursului 4 si 5.

Andreici (Taran), Mata, Aspecte
semantice, pragmatice si culturale
ale frazeologiei limbilor rusa gi
sdarba, Editura Mirton, Timisoara,
20009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si
limbajele culturale in studierea
confruntativa a idiomaticii libilor
rusd

Codul animal (limbajul zoomorf).
Codul vegetal

Exercitiul

Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente

cursului 3, 4 si 6.

Andreici (Taran), Mata, Aspecte
semantice, pragmatice §i culturale
ale frazeologiei limbilor rusa si
sdarba, Editura Mirton, Timisoara,
20009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si
limbajele culturale in studierea
confruntativa a idiomaticii libilor
rusa

Tomici, M., Dictionar frazeologic
roman-sarb, Timisoara, 2012.

Limbajul somatic. Codul
elementelor naturii. Codul
metalelor. Codul instrumental.
Codul cromatic (limbajul culorilor)

Exercitiul

Pentru derularea seminarului este
necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente

cursului 3, 4 51 6.

Andreici (Taran), Mata, Aspecte
Semantice, pragmatice §i culturale
ale frazeologiei limbilor rusa gi
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sdarba, Editura Mirton, Timisoara,
20009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si
limbajele culturale in studierea
confruntativa a idiomaticii libilor
rusd

Tomici, M., Dictionar frazeologic
roman-sarb, Timisoara, 2012.

Limbajul simbolic al numerelor Exercitiul Pentru derularea seminarului este
(valori semiotice ale numeralului) necesar ca studentii sa studieze
suporturile de curs aferente

cursului 3,4 si 6.

Andreici (Taran), Mata, Aspecte
semantice, pragmatice si culturale
ale frazeologiei limbilor rusa gi
sdarba, Editura Mirton, Timisoara,
20009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si
limbajele culturale in studierea
confruntativa a idiomaticii libilor
rusa

Tomici, M., Dictionar frazeologic
roman-sdrb, Timisoara, 2012.

Bibligrafie (pusa la dispozitie de tiularul de curs)

Andreici (Taran), Mata, Aspecte semantice, pragmatice si culturale ale frazeologiei limbilor rusa si sarba, Editura

Mirton, Timisoara, 2009.

Andreici (Taran), Mata, Codurile si limbajele culturale in studierea confruntativa a idiomaticii libilor rusa si sarbd,

Editura Mirton, Timisoara, 2010.

Tomici, M., Dictionar frazeologic romdn-sdrb, Timisoara, 2012.

Mpuesuh-Panosuh, parana, @pazeonouwiko 2iazoicKo-uMeHUdKe CUHmAzMe y CaPeMEHOM CPNCKOXPEAMCKOM je3UKy,
Beorpan, 1987.

MpueBuh-Panosuh, [parana, @paseonozuja u nayuonarna kyamypa, beorpan, 2008.

Marteumh, J., @paseonowxu peunux xpsamckoea uiu cpnckoe jesuxa, 3arped, 1982.

MunocasieeBuh, b., Cpncko-gppanyycku peunux uouoma u uspexa, beorpan, 1994.

MuocasibeBuh-Bumnjamc Maprot, Musocasisesuh b., Enenecko-cpneku gppaseonowxu peunux, beorpan, 1996.

Mpazosuh, IaBuna, [Ipumopan, Pyxuna, Hemauko-cpnckoxpsamcku ghpazeorowxu peunux. Hemauku uspasu ca
cpnckoxpeamckum exsusanenmuma, beorpan, 1981(1);1991(2).

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Pentru finalizarea celor trei ani de studiu, studentul trebuie sd produca un raport de cercetare in lingvistica aplicata
care va sta la baza lucrarii de licentd. Pentru a putea face aceste sarcini, studentul are nevoie de competenetele
formate in cadrul acestui curs, care are ca scop facilitare procesului de cercetare. Competentele dobandite prin
parcurgerea cursului 1i vor fi utile si in cadrul profesiilor pentru care se pregateste in mod explicit (de exemplu
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asistent cercetare lingvisticd), dar si implicit (de exemplu traducétor sau interpret).

10. Evaluare

Tip de activitate

10.1. Criterii de
evaluare

10.2. Metode de evaluare

10.3. Pondere
din nota finala

10.4. Curs Testarea continui pe Evaluare continua (participarea 3 puncte
10.5. parcursul semestrului activi la curs si seminar, efectuarea
Seminar/laborator temelor, teste pe parcursul
semestrului)
Raspunsul la Evaluare finala
colocviul/verificare 6 puncte

10.6. Standard minim de performanta:

o [n cazul nerespectdrii prevederilor regulamentare referitoare la prezenta se va face dovada refacerii

activitatilor aferente pentru a putea sustine examenul

Data completarii

28.01. 2018
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